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LIGHTING FOR EXTREMES

i

DUAL LIGHTING SOURCES
RELIABLE MAGNESIUM
HEADLAMP

MAX 1400 LUMENS

MAX 300 HOURS

SPOT- AND
FLOODLIGHTS

(English)Fenix HM65R Headlamp

© Spot and floodlight for various lighting demands.

© Cree white and neutral white LED, with a lifespan of 50,000 hours.

© Powered by one 18650 rechargeable Li-ion battery or two 3V/CR123A
batteries

© Constant current circuit guarantees longer runtime

© Dual top switches for easy and fast operation

© Type-C charging, 1.5A large current

© Quality aluminum, magnesium and PC material, lightweight and durable
© Toughened ultra-clear glass lens with an anti-reflective coating

©3.17" x 2.17" x 1.57" (80.5 x 55x 40 mm)

© 3.42 0z / 97 grams (excluding battery)

Operating Instruction

Switches

Spotlight: for on/off, mode switching, lockout function and output
selection on spotlight mode.

Floodlight: for on/off, mode switching, lockout function and output
selection on floodlight mode.

On/off

Press and hold either of the two switches for 0.5 seconds to turn on/off the
lamp. Med output level is set by default for first use. Afterwards, the light
memorizes the last selected output, when turned on again the previously
used output will be recalled.

Mode switching
Press and hold either of the two switches for 0.5 seconds to reach the
corresponding mode.

Output selection

Spotlight mode: For the first use, single click the spotlight switch to cycle
through Med—High—Turbo—Low. Afterwards, the light memorizes the
last selected output.

Floodlight mode: For the first use, single click the floodlight switch to
cycle through Med—High—Low. Afterwards, the light memorizes the last
selected output.

Lockout Function

Lock: With the lamp switched off, press and hold either of the two
switches, or simultaneously press the two switches for 3 seconds, the
lamp will blink 4 times on Low of floodlight mode to indicate locked status.

Unlock: With the lamp is locked, simultaneously press the two switches
for 3 seconds, the lamp will be activated with 4 one-second blinks and
activates on Low of floodlight mode.

In locked status, clicking or pressing the switches will activate 4 one-
second blinks to indicate locked status.
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Specifications

SPOTLIGHT MODE

FLOODLIGHT MODE

x/_IMPACT RESISTANCE |

ANSI/PLATO FL1
TURBO HIGH MED Low HIGH MED LOW
' OUTPUT 1000 lumens 400 lumens 130 lumens 50 lumens 400 lumens 130 lumens 8 lumens
(© RUNTIME 4 hours 22 hours 42 hours 97 hours 21 hours 50 hours 300 hours
] DISTANCE 163meters 101meters 57 meters 37 meters 55 meters 30 meters 6 meters
INTENSITY 6,677 candelas | 2,600 candelas | 833 candelag 350 candelas 762 candelas 220 candelas 9 candelas

2 meters

~¥" WATERPROOF

1P68, 2 meters underwater

A\ Test condition: Uses one Fenix ARB-L18-3500 rechargeable Li-ion batter
*The runtime of turbo is the cumulative time when overheat protection act

Operation

1.Uncover the anti-dust cap and plug the USB Type-C side of the charging
cable into the charging port of the lamp.

2.The normal charging time of the Fenix ARB-L18-3500 rechargeable Li-
ion battery is about 3 hours with the lamp being switched off. When
charging, Med output of spotlight or floodlight mode can be separately
selected. The light will not automatically power on after full charging.

3.In charging process, one indicator flashes: below 20%, one constant-on
and one flashes:21%-50%, two constant-on and one flashes: 51%-80%,
three constant-on and one flashes: 81% - 95%, four constant-on:
charging complete.

4.Replace the anti-dust cap to ensure waterproof and dustproof ability.

Battery Level Indication @

With the lamp switched off, single click either switch to check the battery
status, single click once again the lamp will go out immediately, or without
any operation the status will last for 3 seconds. There will be no response
with the lamp locked.

Four lights on: 100% - 81%

Three lights on: 80% - 61%

Two lights on: 60% - 41%

One light on: 40% - 21%

One light flashes: 20% - 0%

Battery Replacement @

Unscrew the battery cover anticlockwise to insert the battery with the
anode side (+) towards the , then screw the battery cover back on.

Low Voltage Warning

When the battery level is detected critical for currently used output, one of
the indicator will flash to remind. Replace the battery or recharge the lamp
as soon as possible.

at a temperature of 21£3°C with the humidity between 50% - 80%.
ve.

Dimensions | Nominal Usability
voltage

Fenix ARB-L18 Series [ 18650 36V Recommended [/ |
Non-rechargeable CR123A 3V Usable N
Battery (Li-ion)
Rechargeable 16340 3.6 V/3.7V| Banned X
Battery (Li-ion)
Rechargeable 18650 3.6V /3.7V| Caution® !
Battery (Li-ion)
Rechargeable 16340 3.2V Banned X
Battery (LiFePO4)
Rechargeable 18650 3.2V Banned X

Battery (LiFePO4)

*18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial
applications and must be treated with caution and handled with care. Only
use quality batteries with circuit protection to reduce the potential for
combustion or explosion; but cell damage or short circuiting are potential
risks the user assumes.

Quality Li-ion battery with protective circuit will reduce risks. Fenix ARB-
L18 Series battery is recommended.

Headband Assembly

Notice: The headband is factory assembled by default.

1.Attach the headband to the headlamp as shown (Pic 1), by first sliding
the band down to the bottom of the slots. Then hook the top edge under
the top slot.

2.Adjust the headband by sliding the buckle to required length.

3.Assemble top headband to better fix the headlamp. First fix the
headband mount to the headband, then fix one side of the top headband
to the headlamp holder, and the other end to the top headband mount.

for more

Shenzhen 51

Usage and Maintenance

© Disassembling the sealed head can cause damage to the lamp and will
void the warranty.

© Fenix recommends using an excellent quality Fenix 18650 battery.

O If the lamp will not be used for an extended period, remove the battery,
or the lamp could be damaged by electrolyte leakage.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace battery (Ensure battery is inserted according to the
manufacturer's specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact the distributor.

HM65R Headlamp, ARB-L18-3500 rechargeable Li-ion battery, Headband,
Top headband, Headband mount, Spare O-ring, Charging cable, User
manual, Warranty card

The headlamp is a high-intensity lighting device capable of causing eye
damage to the user or others. Avoid shining the lamp directly into anyone’
s eyes.
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(Italian)Fenix HM65R Lampada da testa

© Spot e proiettore per varie esigenze di illuminazione.

© Cree bianco, LEDs bianco neutro, con una durata di vita di 50.000 ore

© Alimentato da una batteria ricaricabile agli ioni di litio 18650 o due
batterie 3V / CR123A

© Il circuito a corrente costante garantisce un tempo di funzionamento pitl
lungo

© Doppio interruttore superiore per un funzionamento facile e veloce

© Carica di tipo C, corrente di 1,5 A

© Materiale in alluminio, magnesio e PC di qualita, leggero e resistente

© Lenti in vetro ultra-trasparente temprato con rivestimento antiriflesso

© 3.17"x 2.17" x 1.57" (80.5 x 55x 40 mm)

© 3,42 once / 97 grammi (batteria esclusa)

Istruzioni Operative

Interruttori

Riflettore: per accensione / spegnimento, cambio modalita, funzione di
blocco e selezione uscita in modalita riflettore.

Proiettoret: per accensione / spegnimento, cambio modalita, funzione di
blocco e selezione dell'uscita in modalita proiettoret.

On/off

Premere e tenere premuto uno dei due interruttori per 0,5 secondi per
in/off la lampada. Il livello di uscita Med & impostato di default per il primo
utilizzo. Successivamente, la luce memorizza I'ultima uscita selezionata,
quando viene riaccesa l'uscita utilizzata in precedenza verra richiamata.

Cambio Modalita
Premere e tenere premuto uno dei due interruttori per 0,5 secondi per
raggiungere la modalita corrispondente.

Selezione Della Luce

Modalita Proiettore: Per il primo utilizzo, fai clic sul pulsante del riflettore
per scorrere Med — Alto — Turbo — Basso. Successivamente, la luce
memorizza |'ultima uscita selezionata.

Modalita Riflettore: Per il primo utilizzo, fai clic sul pulsante Floodlight
per scorrere Med — Alto — Basso. Successivamente, la luce memorizza
I'ultima uscita selezionata.

Funzione Di Blocco

Blocco: Con la lampada spenta, premere e tenere premuto uno dei due
interruttori, oppure premere simultaneamente i due interruttori per 3
secondi, la spia lampeggera 4 volte per indicare lo stato bloccato.
Sblocco: Con la lampada bloccata, premere contemporaneamente i due
interruttori per 3 secondi, la lampada si attivera con 4 lampeggi di un
secondo e si attivera in modalita Basso di proiettore.

In stato di blocco, cliccando o premendo gli interruttori si attivano 4
lampeggi di un secondo per indicare lo stato bloccato.

MODALITA RIFLETTORE

MODALITA PROIETTORE

ANSI/PLATO FL1

TURBO ALTA MEDIA BASSA ALTA MEDIA BASSA

' LUCE 1000 lumens 400 lumens 130 lumens 50 lumens 400 lumens 130 lumens 8 lumens
O© TEMPO 4 ore 22 ore 42 ore 97 ore 21 ore 50 ore 300 ore
DISTANZA 163 metri 101 metri 57 metri 37 metri 55 metri 30 metri 6 metri

INTENSITA 6,677 candele | 2,600 candele 833 candele| 350 candele 762 candele 220 candele 9 candele

2 metri

Uso e Manutenzio

© Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla lampada e
invalidare la garanzia.

© Fenix consiglia di utilizzare una batteria Fenix 18650 di eccellente qualita.

O Se la lampada non viene utilizzata per un periodo prolungato, rimuovere
la batteria o la lampada potrebbe essere danneggiata da perdite di
elettrolito.

© L'uso a lungo termine pud provocare I'usura dell'O-ring. Per mantenere
I'impert ilita, sostituire I'O-ring con un ricambio approvato.

«/_RESISTENZA AGLI IMPATTI
~¥" IMPERMEABILE |

IP68, 2 metri sott'acqua

A\ Condizione di test: utilizzata una batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix ARB-|
*Il tempo di funzionamento del turbo & cumulativo al tempo in cui la protezione|

1. Toglere il cappuccio antipolvere e inserire il cavo USB Type-C del cavo
di ricarica nella porta di ricarica della lampada

. Il normale tempo di ricarica della batteria ricaricabile agli ioni di litio
Fenix ARB-L18-3500 & di circa 3 ore con la lampada spenta. Durante la
ricarica, I'uscita Media del riflettore o del proiettore puo essere
selezionata separatamente. La luce non si accendera automaticamente
dopo una carica completa.

. Durante il processo di ricarica, un indicatore lampeggia: inferiore al
20%, una costante e una lampeggia: 21% -50%, due permanenti € uno
lampeggia: 51% -80%, tre costante e uno lampeggia: 81% - 95%,
quattro costante: carica completata.

4. Sostituire il cappuccio antipolvere per garantire la capacita
impermeabile e antipolvere.

Indicazioni Livelli Batteria

Con la lampada spenta, basta un clic per passare al controllo dello stato
della batteria, basta un solo clic, la lampada si spegnera immediatamente,
0 senza alcuna operazione lo stato durera per 3 secondi. Non ci sara
risposta con la lampada bloccata.

Quattro spie accese: 100% - 81%

Tre luci accese: 80% - 61%

Due luci accese: 60% - 41%

Una luce accesa: 40% - 21%

Una luce lampeggia: 20% - 0%

Sostituzione Batteria @

Svitare il coperchio della batteria in senso antiorario per inserire la batteria
con il lato dell'anodo (+) verso, quindi riavvitare il coperchio della batteria.

Avviso Di Bassa Tensione

Quando il livello della batteria viene rilevato critico per |'uscita attualmente
utilizzata, uno degli indicatori lampeggera per ricordare. Sostituire la
batteria o ricaricare la lampada il piti presto possibile.

1.18-3500 a una temperatura di 21 + 3°C con umidita compresa tra il 50% e '80%.
da surriscaldamento ¢ attiva.

Specifiche Batteria

Type Dimensions | Nominal Usability
voltage
Fenix ARB-L18 Series | 18650 36V Raccomandata [/ J|

Batteria Non CR123A 3V Usabile N
Ricaricabile (Li-ion)

Batteria Ricaricabile [ 16340 3.6V/3.7V| Vietata X
(Li-ion)

Batteria Ricaricabile | 18650 3.6 V/3.7V| Attenzione® B

(Li-ion)

Batteria Ricaricabile | 16340 3.2v Vietata X
(LiFePO4)

Batteria Ricaricabile | 18650 3.2V Vietata X
(LiFePO4)

* Le batterie 18650 agli ioni di litio sono potenti celle progettate per
applicazioni commerciali e devono essere trattate con cautela e
maneggiate con cura. Utilizzare solo batterie di qualitd con protezione del
circuito per ridurre il pericolo di combustione o esplosione; ma il danno
cellulare o il cortocircuito sono potenziali rischi che I'utente assume.

La batteria di qualita agli ioni di litio con circuito di protezione riduce i
rischi. Si consiglia la batteria della serie Fenix ARB-L18

Assemblaggio Fascia da Testa

Awviso: l'archetto & in fabbrica per i e predefinita.

1. Attaccare I'archetto al proiettore come mostrato (Fig. 1), facendo
scorrere prima la fascia verso il basso fino alla parte inferiore delle
fessure. Quindi aggancia il bordo superiore sotto lo slot superiore.

2. Regolare I'archetto facendo scorrere la fibbia alla lunghezza desiderata.

3. Assemblare la fascia superiore per fissare meglio il proiettore.
Innanzitutto, fissa il supporto dell'archetto sull'archetto, quindi fissa un
lato dell'archetto superiore al supporto del faro e I'altra estremita
all'innesto superiore dell'archetto.

© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della lampada in quanto i contatti sporchi possono provocare lo
sfarfallio, la luminosita intermittente o addirittura I'omissione della luce
per i seguenti motivi:

A: La batteria deve essere sostituita.

Soluzione: sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita
secondo le specifiche del produttore).

B: i fili, il contatto scheda PCB o altri contatti sono sporchi.

Soluzione: pulire i punti di contatto con un tampone di cotone imbevuto di
alcol denaturato.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il distributore.

Contenuto Della Confezione

Lampada frontale HM65R, batteria ricaricabile agli ioni di litio ARB-L18-
3500, archetto, fascia superiore, supporto per archetto, o-ring di ricambio,
cavo di ricarica, manuale utente, scheda di garanzia

A\ Attenzione

Il proiettore & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in grado di
causare danni agli occhi all'utente o ad altri. Evitare di puntare la lampada
direttamente negli occhi di chiunque.

(Spanish)Linterna frontal Fenix HM65R

© Luces abierta y concentrada para variedad de usos.

© Leds Cree blanco, blanco neutro, con vida atil de 50.000 horas.

© Alimentado por una bateria Li-ion 18650 recargable o 2 baterias
3VICR123A

© Potencia regulada digitalmente para mantener un brillo constante.

© Botonera dual en la parte superior para una répida operacién

© Carga de mayor amperaje a través de conector Tipo-C con 1.5A

© Fabricado con Aluminio de calidad, magnesio y PC, Liviana y durable

© Lente con cristal ultra claro con acabado anti reflejo

©3.17" x 217" x 1.57" (80.5 x 55x 40 mm)

© 3.42 0z / 97 gramos (Excluyendo bateria)

Instrucciones de operacién @

Interruptores

Luz cerrada: para encender/apagar, cambio de modos, funcion de
blogueo y seleccion de potencia en modo luz cerrada.

Luz abierta: para encender/apagar, cambio de modos, funcién de bloqueo
y seleccion de potencia en modo luz abierta.

Encender/Apagar

Presione y mantenga cualquiera de los dos interruptores durante 0.5
segundos para encender/apagar la luz. El nivel de salida Medio se
establece de forma predeterminada para el primer uso. Posteriormente, la
luz memoriza la Gltima salida seleccionada, cuando se enciende
nuevamente, se recuperara la salida utilizada anteriormente.

Cambio de modos

Con la luz encendida, presione y mantenga cualquiera de los dos
interruptores para cambiar al modo correspondiente.

Seleccion de Potencia

Modo luz cerrada: Para el primer uso, click simple en el interruptor de luz
cerrada para recorrer a través del ciclo Medio—Alto—Turbo—Bajo.
Posteriormente, la luz memoriza la ultima salida seleccionada.

Modo luz abierta: Para el primer uso, click simple en el interruptor de luz
abierta para recorrer a través del ciclo Medio —Alto—Bajo.
Posteriormente, la luz memoriza la Ultima salida seleccionada.

Funcién de Bloqueo

Bloqueo: Con la luz apagada, presione y mantenga cualquiera de los dos
interruptores, o simultaneamente presiones los dos interruptores durante
3 segundos, la luz parpadeara 4 veces en potencia baja de luz abierta
para indicar que esta bloqueada

Desbloqueo: Con la linterna presione simulta ite los
dos interruptores durante 3 segundos, la linterna parpadeara 4 segundos
y se encendera en potencia Baja de Iuz abierta.

En estado de bloqueo, presionar cualquier interruptor activara el
parpadeo de 4 segundos para indicar el estado de bloqueo.

Parametros técnicos

MODO LUZ CONCENTRADA

MODO LUZ ABIERTA

ANSI/PLATO FL1
TURBO ALTO MEDIO BAJO ALTO MEDIO BAJO
!¢ POTENCIA 1000 lumenes 400 lumenes 130 lumene: 50 lumenes 400 lumenes 130 lumenes 8lumenes
(© AUTONOMIA 4 horas 22 horas 42 horas 97 horas 21 horas 50 horas 300 horas
E=] DISTANCIA 163 metros 101 metros 57 metros 37 metros 55 metros 30 metros 6 metros
© INTENSIDAD 6677 candelas| 2600 candelas 833 candelas | 350 candelas 762 candelas 220 candelas 9 candelas

«/_RESISTENCIA A IMPACTOS

2 metros

¥” RESISTENCIA AL AGUA I

IP68, 2 metros bajo el agua

Uso y mantenimiento

© Desarmar un cabezal sellado podria provocar dafios en la linterna que
anularan la garantia.

© Fenix recomienda el uso razonable de potencia para mantener
suficiente autonomia.

© Sila linterna no sera usada durante un largo periodo, quite la bateria o
la linterna podria dafiarse por fuga de electrélito o explosion de la
bateria.

© Un uso constante puede provocar el dafio del O-ring de
ir i Para mantener la impermeabilidad reemplace el O-

A\ Condiciones de prueba: Una bateria recargable de Li-ion Fenix ARB-L18-3500, temperatura de 21+3°C, humedad de 50% - 80%.
*La autonomia en potencia turbo es la acumulacion de los tiempos cuandp el sistema de proteccion de sobre calentamiento se activa.

Operacién Dimensiones]| Voltaje Usabilidad

1.Quite la goma anti polvo y enchufe el USB Tipo-C a la linterna. Nominal

2.Una carga normal de una bateria Li-ion Fenix ARB-L18-3500 toma Fenix ARB-L18 Series |[18650 36V Recomendada |7 4|
alrededor de 3 horas con la luz apagada. Durante la carga, la salida
Medio del r|:|0d0 luz concentrada o luz abierta se puege eccion por Batoria No-recargable [CR123A 3V Usable 7
carga complae::Z nose * espucscela {Liion)

3.En el proceso de carga, un indicador parpadeando: bajo 20%, uno (BLaifinrl‘? Recargable {16340 36V/3.TV] Prohibida e
encendido y otro parpadeando: 21%-50%, dos constantes y una Bateria Recargable —|78650 36V 3TV Precaucion” T
parpadeando: 51%-80%, tres constantes y una parpadeando: 81%- (Li-ion) 9 . : :
95%, cuatro constantes: carga completa. - —

4.Vuelva a poner la goma anti polvo para asegurar la impermeabilidad. ﬁ_ai;eergolis);cargable 16340 32v Prohibida X
Indicador de nivel de bateria ® o cergaple 18650 32V Prohibida x

iFe

Con la luz apagada, click simple en cualquier interruptor para revisar el
estado de la bateria, click simple nuevamente y se apagara
inmediatamente, o sin hacer nada el estado se mostrara durante 3
segundos.

No habra respuesta con la linterna bloqueada.

Cuatro luces encendidas: 100% - 81%

Tres luces encendidas: 80% - 61%

Dos luces encendidas: 60% - 41%

Una luz encendida: 40% - 21%

Una luz parpadeando: 20% - 0%

Reemplazo de bateria @
Desenrosque la tapa para insertar la bateria con el &nodo (+), luego
vuelva a instalar la tapa.

Advertencia de bajo voltaje

Cuando el nivel de la bateria sea detectado critico por la potencia usada,
uno de los indicadores parpadeara para recordarle. Reemplace o
recargue la bateria lo antes posible.

*Baterias 18650 de Li-ion son celdas potentes disefiadas para
aplicaciones comerciales y deben ser tratadas y manejadas con cuidado.
Baterias de calidad con circuito de proteccién reduciran el riesgo
potencial de explosién o dafio de celda o corto circuito. Estos riesgos son
asumidos por el usuario.

Bateria Li-ion de calidad con circuito de proteccion reduciran los riesgos.
Por lo tanto Bateria Fenix de Li-ion ARB-L18 es recomendada

Ensamble de banda elastica |

Nota: La banda viene ensamblada de fabrica.

1. Poner la banda a la linterna como se muestra (Foto 1), primero
deslizando la banda hacia debajo de los slots. Después inserte la parte
superior del slot.

2. Ajuste la banda con la hebilla segun el largo necesario.

3. Instale la banda superior para una mejor sujecion.

ring con el repuesto incluido

© Una limpieza periodica de los contactos de la bateria y linterna mejoran
el rendimiento. Los contactos sucios pueden provocar intermitencia de
brillo 6 que no encienda. En caso de que no encienda, puede ser por;

Razon A: Necesita reemplazar la bateria.

Solucién: Reemplace la bateria (Por favor verifique la correcta instalacion
de los polos de la bateria).

Razon B: Los contactos estan sucios.

Solucion: Limpie los puntos de contacto con un hispo empapado en
alcohol

Si ninguno de los métodos indicados anteriormente funciona, por favor
revise la pdliza de garantia antes de contactar a un distribuidor
autorizado.

Incluye

Linterna HM65R, Bateria Li-ion recargable ARB-L18-3500, Banda
elastica, banda elastica superior, montura de banda, o-ring de repuesto,
cable de carga, manual de usuario, hoja de garantia

_ Advertencia

La linterna es un aparato que emite luz de alta intensidad capaz de
causar dafio a los ojos del usuario o de otras personas. Evite dirigir la luz
directamente a los ojos de cualquier persona

(Germ:

Fenix HM65R Stirnlampe

© Spot- und Flutlicht fiir den Nah- und Fernbereich

© weile Cree und neutralweie LEDs mit 50.000 Stunden Lebensdauer.
© Betrieb mit einem 18650 Lilon Akku oder 3 Stiick CR123A Lithium Batterien
gleich bleibende Helligkeit

O Kor nik fiir

© 2 Schalter fiir einfache Bedienung

© Laden iiber USB Typ C mit 1,5A Ladestrom

© Gefertigt aus hochwertigen Aluminium-, Magnesium- und
Kunststoffwerkstoffen, leicht und haltbar

© gehértete ultra klare Linse mit Anti-Reflex Beschichtung

© 8,1 cm Léange x 5,5cm Breite x 4,0cm Hohe

© 97 Gramm ohne Akku

Schalter
Die beiden Schalter fiir das Spot- und Flutlicht befinden sich tber der
jeweiligen LED und arbeiten voneinander unabhangig.

Ein- und Ausschalten

Driicken und halten Sie den jeweiligen Schalter fiir 0,5 Sekunden, um das
Spot- bzw. Flutlicht ein-, bzw. auszuschalten. Es wird automatisch die
jeweils zuletzt genutzte Helligkeitsstufe angewahit

Wechsel zwischen Spot- und Flutlicht
Driicken Sie bei einer eingeschalteten LED den jeweils anderen Schalter
fiir 0,5 Sekunden, um in zur anderen LED zu wechseln.

Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie den jeweiligen Schalter kurz, um endlos zu wechseln zwischen:
Spotlicht: Dunkel—Mittel~Hell—-Turbo

Flutlicht: Dunkel—Mittel—Hell

Bediensperre

Sperren: Driicken Sie bei ausgeschalteter HM65R einen von beiden
Schaltern oder beide gleichzeitig fiir 3 Sekunden, die HM65R wird dann 4
mal blinken, um die Aktivierung der Bediensperre zu bestatigen.
Entsperren: Driicken Sie beide Schalter gleichzeitig fiir 3 Sekunden, um
zu entsperren. Die HM65R wird dann 4 mal blinken und danach in der
Stufe Dunkel des Flutlicht leuchten.

Wenn im gesperrten Zustand einer der Schalter gedriickt wird, so wird die
HMB65R 4 mal blinken, um an die aktivierte Bediensperre zu erinnern.

WARNUNG

Aktivieren Sie bei der Lagerung und dem Transport immer die
Bediensperre, um ein versehentliches Einschalten zu vermeiden. Da die
HMB65R, insbesondere im Turbomodus, sehr hei3 wird, kénnte so ein
Brand entstehen.

Technische Daten

Warnung bei geringer Spannung

Wenn die Spannung nicht mehr fiir die gewahite Helligkeitsstufe ausreicht,
so blinkt eine Indikator LED, um an das umgehende Aufladen /
Batteriewechsel zu erinnern.

Montage des Kopfband

Hinweis: Das Kopfband ist bereists bei der Lieferung montiert.
1.Verbinden Sie das Stirnband und die Stirnlampe geméag Bild 1.
2.Stellen Sie den Umfang des Stirband durch Verschieben der Schnalle ein.

ANSI/PLATO FL1 SPOTLICHT FLUTLICHT
TURBO HELL MITTEL DUNKEL HELL MITTEL DUNKEL

' HELLIGKEIT 1000 Lumen 400 Lumen 130 Lumen) 50 Lumen 400 Lumen 130 Lumen 8 Lumen
(© BRENNDAUER 4 Stunden* 22 Stunden 42 Stunder 97 Stunden 21 Stunden 50 Stunden 300 Stunden
B REICHWEITE 163 Meter 101 Meter 57 Meter 37 Meter 55 Meter 30 Meter 6 Meter

© INTENSITAT 6677 Candela 2600 Candela 833 Candela 350 Candela 762 Candela 220 Candela 9 Candela
x/_STORFESTIGKEIT 2 Meter
“¥" WASSERDICHTIGKEIT | IP68, 2 Meter Unterwasser

A\ Testkonditionen: Ein Fenix ARB-L18-3.500 Akku bei 213 °C mit 50% - 8
Akku / Batterien und deren Alter abweichen.
*Die Laufzei in der H i

Warnung: Vergewissern Sie sich vor dem Aufladen, dass ein einzelner 3,6 /

3,7 Volt Lilon Akku der BaugroRe 18650 in die HMB5R eingelegt ist.

Laden Sie niemals andere Akkus oder Batterien in der HM65R auf. Dies

konnte zu einer Explosion und schweren Schaden an Mensch und

Material fiihren.

1.0ffnen Sie den Staubschutz des USB Typ C Ladeport und verbinden Sie
ihn mit einer passenden USB Stromquelle. Der maximale Strom betragt
1,5A. Bei geringerem Strom verlangert sich das Laden.

2.Bei ausgeschalteter HM65R und der Verwendung des mitgelieferten
3.500mAh Akkus betréagt die Ladedauer bei 1,5 A Stromanschluss ca. 3
Stunden. Beim Laden kann die Stufe Mittel des Spotlicht - oder Flutlicht

% Luftfeuchtigkeit. Die Brenndauer kann je nach verwendeter Leuchte,

fe Turbo ist aufgrund des Uberhitzungsschutz ein akkumulierter Wert.

2 LEDs konstant an: 60% - 41%
1 LED konstant an: 40% - 21%
1 LED blinkend: 20% - 0%

Zur Verwendung erlaubte Akkus und Batterien

Typ GroRe Nennspannung Nutzbarkeit

FENIX ARB-L18 18650 36V empfohlen |
Serie Akkus

geschdtzter Lilon- | 18650 36V/37V empfohlen W
Akku*

Lithium-Batterien | CR123A | 3V Nutzbar (NIE [V |

leuchten aktiviert werden separat. Dies verlangert die L
3.Wahrend dem Laden zeigen die Kapazitats-LEDs den folgenden
Zustand an: 1 LED blinkt: unter 20%, 1 konstant an und 1 blinkt: 21%-
50%, 2 konstant und 1 blinkt: 51-80%, 3 konstant und 1 blinkt: 81% -
95%, 4 konstant: Uiber 95% -100% = fertig geladen
4.Ziehen Sie wieder das Stromkabel ab und verschliefen Sie den
Ladeport wieder.

Laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate auf, auch wenn Sie ihn
nicht nutzen.

Laden Sie den Akku am besten schon auf, wenn er nur noch ca. 40-20%
Kapazitat hat. Laden Sie ihn immer umgehend auf, wenn er (fast) ganz
leer ist, um eine lange Lebensdauer des Akkus zu garantieren.

Driicken Sie einen von beiden Schalten bei ausgeschalteter HM65R
einmal, um fiir 3 Sekunden die vorhandene Kapazitat anzuzeigen.
Driicken Sie wahrend der 3 Sekunden erneut einen Schalter, so wird
vorzeitig die Anzeige gestoppt:

4 LEDs konstant an: 100% - 81%

3 LEDs konstant an: 80% - 61%

3. i Sie das Uberkopfband, um einen noch stabileren Halt auf dem
Kopf zu erreichen.

Nutzung und Wartung

O Ein Offnen der HMB5R mit Ausnahme des Abdrehen des
Batteriefachdeckel ist ausdriicklich weder erlaubt, noch vorgesehen
und kann zu schwerwiegenden Schaden am Produkt und dem Nutzer
fihren.

© Nutzen Sie ausschlielich hochwertige Markenakkus und Markenbatterien.

© Entnehmen Sie bei langerer Lagerung den Akku / die Batterien, um ein
Auslaufen & Beschadigungen zu vermeiden.

© Bei langer Nutzung kann der O-Ring kaputt gehen. Tauschen Sie ihn in
diesem Fall mit dem beiliegenden Ersatz-O-Ring oder einem
identischen O-Ring aus, um die Wasserdichtigkeit weiterhin zu
garantieren.

Sollte Inre HMB5R nicht wie gewlinscht funktionieren, so kontaktieren Sie
bitte den Verkaufer oder den Importeur.

HMB65R Stirnlampe, ARB-L18-3500 Lilon Akku, Kopfband, Uberkopfband,
K

aufladen!)
Lilon-Akkus 16340 36VIET7TV verboten X
LiFePO4-Akkus 16340 3.2V verboten X
LiFePO4-Akku 18650 3.2V verboten X

Achtung: Mischen Sie niemals Batterien / Akkus unterschiedlicher
Hersteller, unterschiedlichen Typs, unterschiedlicher Kapazitat oder
GroRe. Dies kann zu nicht umkehrbaren Schaden an der Lampe und den
Batterien / Akkus fiihren.

*Wichtig: Nutzen Sie Lilon Akkus nur, wenn diese iiber einen Schutz
gegen Uber- und Unterspannung, so wie Kurzschluss verfiigen.
Verwenden Sie ausschlieRlich Qualitatszellen.

Entnehmen Sie den Akku / die Batterien, wenn Sie diese eine Zeit lang
nicht nutzen.

Akku- / Batteriewechsel

Drehen Sie den Batterieverschluss ab & entnehmen Sie ggf. noch
vorhandene Zellen. Stecken Sie die in der oben stehenden Tabelle ,Zur
Verwendung erlaubte Akkus und Batterien* mit dem Pluspol (+) zuerst ein
und verschlieRen Sie wieder das Batterierohr.

, Ersatz-O-Ring, USB Kabel, Bedienungsanleitung,
Garantiekarte

Dies ist eine Hochleistungstaschenlampe und es besteht die Gefahr von
Augenverletzungen. Leuchten Sie niemals anderen Personen oder Tieren
ins Auge. Blicken Sie auch selbst nie in den Lichtstrahl!

A\ Risikogruppe 2

ACHTUNG!

Méglicherweise gefahrliche optische Strahlung. Bei Betrieb nicht
fiir langere Zeit in die Lampe blicken. Kann fiir die Augen
schadlich sein.

ACHTUNG!
Das Gehause kann, insbesondere bei der Nutzung in der Stufe
Turbo, sehr heift werden. Lassen Sie es daher vor dem Anfassen
""" abkihlen. Fassen Sie es nur vorsichtig an.

(Russian)Fenix HM65R Hano6HbI1 hoHapb

© flanbHunii n BAnXKHUIA CBET AN PasnnyHbIX TpeGoBaHMii

© Ceetopavop CREE 6enbiii, HelTpanbHbIii Genbiii, pecypc 50 000
vacos, CLUA

© 3nemenTbl UTaHus: 1 x 18650 Li-ion akkymynsitop uau 2 x CR123A
3V nutueBble 6aTapeiikn

© MoCTOAHHBI TOK Lienu rapaHTUpyeT 6o/ee AnNUTeNbHOE Bpems paboTb

© MNpocToe 1 BICTPOE yNpaBneHue ABYMs KHOMKaMM

© 3apspka Yepes Type-C, BbICOKMI TOK 3apsiga 1.5A

© MaTepuan: KayecTBEHHbINM aOMWUHWIA, MarHuii 1 NAACTUK, NerKui
W NPOYHbIN

© 3akaneHHoe yNbTPauNCTOE CTEKNIO C NPOCBET/ISIOWMM HaMbIIEHNEM

© Pazmepbi: 80.5 MM (anHa) x 55 MM (inpuHa) x 40 MM (BbicoTa)

© Bec: 97 r (6e3 371eMeHTOB NUTaHNs)

YnpaBneHue dpoHapem @

Kuonku

AanbHuii cBeT (Y3KMiA 1yY): BKIIOUYUTL/BBIKNIOYUTL, NEPEKNIOYUTb pe
XXMM, 3a6710KMPOBATL U BbIGPATL PEXIM Aa/bHEro CBeTa.

BAVKHWIA CBET (LUIMPOKUI NYY): BKIKOUNTH/BLIKIIOUYUTE, NEPEKTIOYUT
b PeXUM, 3a6/10KMPOBaTb 1 BbIBPATb PEXMM BAVKHErO CBETA.

BkntoyeHue/BbikoueHne

HaxmuTe 1 ygepxusaiite nio6yto KHonky 0.5 cekyHf, YTo6bl
BK/IK04UTL/BbIKNIO4NTB hOHaPb. M0 yMonyaHuio hoHapb BKOYaeTcs
B CpeiHeM pexwMe Ans NepBoro MCnonb3osaHus. Mocne aToro
WNHAMKATOP 3aNOMUHAET NOCNEAHNI BbIGPAHHbIN BbIXOA, @ Npn
MOBTOPHOM BK/ 6yget ncno. npeg i1 BbIXOf,.

MepekntoyeHne peXxumos
HaxmuTe 1 ygepxusaiite Nio60ii U3 AByX NepekntoyaTeneil B TedeHne
0,5 ceKyHAbl, 4TOBbI NEPeT B COOTBETCTBYIOWMIA PEXNM.

Bbi6Op pexuma spKocTH

[AanbHuii cBeT: [119 NepBOro 1CMO/b30BaHNS, OHOKPATHO HaXMUTE
Ha KHOMKY flafibHero cBeTa, 4Tobbl BbIGpaTh pexum CpegHuin —
MakcumanbHbiit = Typ60 — MUHUManbHbiiA. Mocne aToro ceet
3anoMu1HaeT NoCNefHUI BbIGPaHHbIN BbIXOA.

BAWXHWIA CBET: [115 NepBOro NCNO/b30BaHMS, OAHOKPATHO HaXMUTe
Ha KHOMKY 6/IMKHEro cBeTa, 4TO6bl BbIGPaTh PEXUM
CpepgHuii—>MakcuManbHbIi—>MUHUManbHbIA. Mocne 3Toro ceeT
3aMOMUHAET NOCNe[HUIN BbIGPAHHbIN BbIXOA,.

DYHKUUA 6N1OKUPOBKU

3a6510kMpoBaTh: Korfja hOHapb BbIKMKYEH, HAXKMUTE U
YAepXuBaiiTe N06YI0 KHOMKY UMM O{HOBPEMEHHO HaXMUTe ABe
KHOMKM Ha 3 ceKyHAbl, HOHapb MUTHET 4 pa3a B MUHUManbHOM
pexuvme 6IVKHEro CBETa, AEMOHCTPUPYS, YTO OH 3a6/I0KUPOBaH.
Pa36nokupoBaTh: korfia hoHapb 3a6/10K1POBaH, OfJHOBPEMEHHO
HaXMWTe ABe KHOMKM Ha 3 cekyH/bl. POHapb MUTHeT 4 pasano 1

C60pka Hano6Horo

Haps

Mp ne: hoHapb cobpaH Ha 3aBoje.

1: MpucoegnHnTe KpenneHue K GOHaPIO KaK NOKa3aHo Ha pUcyHke (Puc.1)
TperynupyiiTe KpenaeHue npshkkamu Ao Heo6XoANMOI AINHDI.

3. MpucoeanHNTe BEPXHIOK PE3UHKY AN1s NyYiLeii nocagku hoHaps.

JKcnnyaTaums uyxop,

© He pa3bupaiiTe rofoBHyto 4acTb hOHaps - 3TO HapyLWINT repMeTn3
auuio 1 NoBpeanT hoHapb, a Takke ByAeT NOTepsHa rapaHTua Ha

TexHu4eckue XapaKTepUCTUKu
ANSI/PLATO FL1 [fanbHum ceet _ BAVKHUI cvser
Typ6o Makc Cpepnui MuH Makc CpepHui MuH

' fpkocTb 1000 ntomeH 400 ntoMeH 130 ntomeH 50 ntoMeH 400 ntoMeH 130 ntomeH 8 iloMeH

(© Bpems pa6oTbi 4 4aca 22 Yacos 42 vaca 97 yacos 214acos 50 vaca 300 yacos

B Aucranyus 163 meTpa 101 meTp 57 MeTpoB| 37 meTpoB 55 meTpoB 30 meTpoB 6 MeTpOB

WNHTeHCMBHOCTH 6677 KaHaen 2600 kaHgen 833 KaHpe. 350 KaHgen 762 KaHaen 220 KaHaen 9 KaHaen
~/ YAaponpo4yHoCTb 2 meTpa
~“¥" Bofo HeNpoHUL,AeMOCTb | IP68, norpyxeHue 1o 2 MeTpos doHapb.

A\ Ycnosus tecta: oguH akkymynsTop Fenix ARB-L18-3500 Li-ion, Temney
*Bpems pa6oTel Typ60o pexiMa ykazaHO CyMMapHO C y4eToM akTusal

cekyHpe v 6yaeT akTMBNPOBaH B MUHUMaNbHOM pexiMe 6mKHero
cBeTa.

Korpa doHapb 3a6n0knpoBaH, Ntobas onepauus akTuBupyet 4
MUraHus Mo OAHON CeKyHfe, AEMOHCTPUPYS, YTO OH 3a61I0KMPOBaH.

3apspgka

MNopspok gencTeuin

1.0TKpOWTE 3alLUTHYIO KPbILWKY 1 coeguHuTe USB Type-C kabenb ¢
nopTom coHaps.

2.HopmanbHoe Bpems 3apsiiku akkymynstopa Fenix ARB-L18-3500 Li-
ion cocTaBnseT okono 3 4acoB, ecv hoHapb BbIKKOYeH. Mpu 3apsig
Ke MOXHO 0TAeNbHO BbIGpaTh CpefHnii BbIXop B [lanbHuii v Bk
HWiA CBET. IHANKATOP He BK/IOYUTCS aBTOMATUYECKM NOC/e NOHOI
3apaaKu.

3.B npouecce 3apaaku oauH MHAMKaTOP MuraeT: MeHee 20%, oguH
NOCTOSIHHO FOPUT 1 OfiH MuraeT: 21% - 50%, fBa NOCTOSAHHO ropsT
v oanH MuraeT: 51%-80%, TPU NOCTOSHHO FOPSAT U OIMH MUTraeT:
81% - 95%, YeTblpe NOCTOSHHO rOpPsT: 3aps/ika 3aBepLueHa.

4.NMoMecTUTe Ha MeCTO 3aLUTHYIO KPbILIKY 1 y6eanTech, 4To OHa
Ha[IeXHO NPENsTCTBYET NoNajaHmio BOfb! 1 Mbin B KOpryc hoHaps.

NHauKaums ypoBHs 3apsipa 6atapeii

Korpja hoHapb BbIK/IOYEH, OIHOKPATHO HAXMUTE Ha I06YI0 KHOMKY, 4
TOGbl NPOBEPUTH CTaTyC 6aTapeii. CHOBa OHOKPATHO HAKMUTE Ha KH
OnKy 1 hOHapb HeMeAIEHHO BbIKUNTCSA. Be3 kakux-1n6o geiicTenii
cTaTyc 3apsa byaeT oTobpaxaTbcs 3 cekyHapl. Ecn oHapb
3a6710KMPOBAH, TO HUYErO He NPON30IAeT.

YeTbipe nHamkatopa ropst: 100% - 81%

Tpw nHankatopa ropsT: 80% - 61%

[iBa uHankaTtopa ropsT: 60% - 41%

OpuH nHpuKaTtop roput: 40% - 21%

OpuH nHpuKaTtop muraet: 20% - 0%

aTypa 21£3°C, BnaxHocTb 50% - 80%.
M1 3aLMThI OT Neperpesa.

Cneuudu A 31eMEHTOB NUTaHUA

Tvn Pa3mepbl | HomuHanbHoe |Micnonb3osaHue
Hangﬂ)«eume
AxkymynaTop Fenix | 18650 36V PekomeHpayetca |V |

cepun ARB-L18

JlnTnesbie CRI23A 3V WtatHo v
6artapeu

AKKYMynaTop 16340 36V/37V 3anpeleHo X
(Li-ion)

AKKyMynsatop 18650 3.6V/3TV C !
(Li-ion) OCTOPOXHOCTbIO™
AKKymynatop 16340 3.2V 3anpelyeHo X
(LiFePO4)

AKKymMynsTop 18650 3.2V 3anpeleHo X
(LiFePO4)

*18650 Li-ion akkyMynsiTopbl pa3paboTaHsl A5t APOMbILIIEHHOTO
MCNONb30BAHUA U AOMKHbI 6bITb MCNOb30BaHbI C OCTOPOXHOCTbIO N
BepexHo. KauecTBEHHbIE aKKyMYyATOPbI UMEIOT CXeMY 3aLUUTbl OT
nepepaspsafa, 3T0 yMeHbLaeT PUCK YyTeYKN U1 B3pbiBa. Bo3MOXHbI
cnyvau noBpexaeHus 3NeMeHTOB UK KOPOTKOe 3aMblKaHue.
PekoMeHayeTCs MCNonb30BaTh akKyMynsaTopsl Fenix cepuu ARB-L18.

3aMeHa 3/1eMeHTOB NUTaHua @

OTKpyTUTE KpbilLKy 6aTapeiiHOro 0Tceka NPOTMB YaCOBOW CTPENKM 1
BCTaBbTe GaTapen aHoAoM (+) Bnepep,. 3aKkpyTUTE KPbILKY U NPOTeCT
upyiiTe doHapb.

MpeaynpexpaeHune o HU3KOM 3apage

Mpw o6HapyxeHU KPUTUYHOrO 3apsifa 6aTapeit Ans TeKyLero ucnon
b3yeMOro pexuma ouvH U3 UHAUKATOPOB 3aMUraeT, HanoOMUHas Bam
06 3TOM. 3ameHnTe 6aTapen 160 nepesapsignTe HoHapb, Kak TONbKO
3T0 BO3MOXHO.

© PexoMeH/yeTCst UCNoNb30BaTh B hOHape TONbKO akKyMynsATOPbI B
blcoKoro kayectsa Fenix 18650.

© He xpanuTe pintensHoe Bpemsi hOHapb BMECTE C 31eMeHTaMu
NUTaHmsA. A Takxe U3BNIeKaiiTe UX, eCI UCTEK CPOK XpaHeHNs.
HekauecTBeHHbIe 31eMeHTbI IUTaHNsA MOTYT 4aTh Teub 1
nospeAuTL hoHapb.

© CBOeBpeMEeHHO 3aMeHsiiiTe Pe3nHOBbIe KO/bLA, OHM MOTYT BbiTb
NOBPEX/EHbI MOC/E IMTENLHOTO UCMONb30BaHMs. ITo obecneynt
BO/JOHENPOHULaeMOCTb hoHaps.

© BpeMms OT BpeMeHM 04MLaiiTe KOHTAKThI OT FPsi3n 1 OKNcAa.
Oco6eHHO Korfja eCTb HeperynspHoe MepLaHie CBeTa U Koraa
toHapb He BK/IIOYaETCS.

BO3MOXHbIE MPUYNHBI HEKOPPEKTHOI PaBoThI:

MpuynHa A: HeobxopMma 3ameHa GaTapeek

PeleHue: 3ameHuTe 6aTapeiiku, CO6/1toas NONAPHOCTL

MpuunHa b: Pe3bba, KOHTaKTbI NAaTbl NGO APYrue KOHTAKTbI

3arpsisHeHsl.

PeuweHue: BepeXHO 04MCTUTE KOHTAKTbI BATHBIM TaMMOHOM,

CMOYeHHbIM B pacTBOpe cnupTa.

Ec/v BblLeonmcaHHble Cliysan He pewaiot npobnemy, noxanyiicra,
0BpaTUTECh K NPOAABLY B BallleM PErUOHe.

KomnnekTtauyusa
Hano6Hsli hoHapb HME5R, akkymynsTop ARB-L18-3500 Li-ion,

pe3uHKa - HaNnoBHOE KPenneHue, 3anacHoe YNIOTHUTENBHOE KOMbLO,
Kabenb AN 3apsAKM, MHCTPYKLWS, rapaHTUIAHbINA TanoH.

A Npepoctepexcerne

BHuMaHMe! oHapb COEPXKNT UCTOYHMK CBETA MOBbILLEHHO SPKOCT
. 36eraiiTe nonagaHus NpsiMoro ceeTa B rnasa.

© Faisceau large et étroit pour couvrir les besoins en éclairage

© LEDs Cree blanche et blanche neutre avec une durée de vie de 50 000
heures

© Alimenté par une batterie Li-ion 18650 ou 2 piles CR123A de 3V

© Sortie régulée numériquement pour maintenir une luminosité constante

© Interrupteur double pour une utilisation simple et rapide.

© Port de rechargement USB Type-C (5V/1.5A)

© Fabriquée en aluminium et magnésium de qualité, en polymere léger et
durable

O Lentille en verre trempé ultra claire avec traitement antireflet

©80.5x55x40 mm/3.17" x 217" x 1.57"

© 97 gr (sans la batterie) / 3.42 oz

Mode d’emplo

Interrupteurs

Faisceau étroit: pour on/off, commutation du faisceau, fonction
verrouillage et sélection des puissances en mode faisceau étroit.
Faisceau large: pour on/off, commutation du faisceau, fonction
verrouillage et sélection des puissances en mode faisceau large.

On/off

Pressez I'un des deux interrupteurs durant 0.5 seconde pour allumer et/ou
éteindre la lampe. Le mode Moyen est sélectionné par défaut lors de la
premiére utilisation. Aprés cela, la lampe mémorise le dernier mode de
sortie utilisé lorsqu’on I'éteint. Lorsqu'on la rallume, le dernier mode est
réactivé.

Commutation du faisceau

Pressez I'un des deux interrupteurs durant 0.5 seconde pour obtenir le
faisceau souhaité (étroit ou large).

Sélection du mode de puissance

En mode faisceau étroit: a la premiére utilisation, un simple clic sur
I'interrupteur fait défiler les modes de puissance dans I'ordre Moyen—
Fort—Turbo—Faible. Aprés cela, la lampe mémorise le dernier mode de
sortie utilisé lorsquon I'éteint.

En mode faisceau large: a la premiére utilisation, un simple clic sur
I'interrupteur fait défiler les modes de puissance dans I'ordre
Moyen—Fort—Faible. Aprés cela, la lampe mémorise le dernier mode de
sortie utilisé lorsqu’on I'éteint.

Fonction de verrouillage

Verrouiller: Lorsque la lampe est éteinte, pressez I'un des deux
interrupteurs ou les deux, durant 3 secondes, la lampe va clignoter 4 fois
en mode Faible et en faisceau large pour indiquer son verrouillage.
Déverrouiller: Lorsque la lampe est verrouillée, pressez les deux
interrupteurs durant 3 secondes, la lampe sera activée aprés 4
clignotements d'une seconde chacun. Elle s’activera en mode Faible et en

Paramétres techniques

MODE FAISCEAU ETROIT

MODE FAISCEAU LARGE

Utilisation et Entretien

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de 'endommager
et cela annule donc la garantie.

© Fenix recommande d'utiliser une batterie Fenix 18650de qualité.

O Si la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite
el I

x/_RESISTANCE AUX CHUTES

ANSI/PLATO FL1
TURBO FORT MOYEN FAIBLE FORT MOYEN FAIBLE
¢ PUISSANCE 1000 lumens 400 lumens 130 lumens 50 lumens 400 lumens 130 lumens 8 lumens
(O AUTONOMIE 4 heures 22 heures 42 heures 97 heures 21 heures 50 _heures 300 heures
PORTE 163 métres 101 métres 57 metres 37 métres 55 metres 30 metres 6 metres
INTENSITE 6677 candelas | 2600 candelas | 833 candelag 350 candelas 762 candelas 220 candelas 9 candelas

2 métres

~¥" ETANCHEITE

IP68, profondeur 2 métres

A\ Condition des tests: batterie Li-ion Fenix ARB-L18-3500 a la température
*L'autonomie en mode turbo est le temps cumulé lorsque la protection co

faisceau large.

Lorsque la lampe est verrouillée, une pression ou un clic sur les
interrupteurs entrainera 4 clignotements d'une seconde chacun pour
indiquer son verrouillage.

Procédure

1.Retirez le cache de protection du port micro USB et connectez le cable
USB a celui-ci.

2.Le temps normal de rechargement de la batterie Fenix ARB-L18-3500
est d’environ 3 heures lorsque la lampe est éteinte. Durant le
rechargement, le mode Moyen en faisceau large ou étroit peut étre
sélectionné séparément. La lampe ne s'allume pas automatiquement
apres le rechargement complet de la batterie.

3.Indication du processus de rechargement ; 1 diode clignotante : inférieur
a20%, 1 diode constante et 1 clignotante :21%-50%, 2 diodes
constantes et 1 clignotante: 51%-80%, 3 diodes constantes et 1
clignotante: 81% - 95%, 4 diodes constantes : chargement terminé.

4.Remettez en place le cache de protection pour assurer I'étanchéité et la
protection contre les poussiéres.

Indicateur du niveau de la batterie @

Lorsque la lampe est éteinte, un simple clic sur I'un des deux interrupteurs
permet de vérifier le niveau de chargement de la batterie. L'indication du
niveau dure pendant 5 secondes, un nouveau clic est la lampe s'allumera.
IIn'y a pas d'indication lorsque le verrouillage de la lampe est activé.

4 diodes allumées: 100% - 81%

3 diodes allumées: 80% - 61%

2 diodes allumées: 60% - 41%

1 diode allumée: 40% - 21%

1 diode clignotante: 20% - 0%

Remplacement de la batterie@

Dévisser le couvercle du logement de la batterie dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre puis insérrez la batterie avec le plus (+) vers I'avant
et revissez le couvercle.

de 21°C+3°C et taux d’humidité entre 50%-80%.
tre la surchauffe est active.

Indication de basse tension

Lorsque le niveau de la batterie est détecté comme critique pour la
puissance sélectionnée, I'un des indicateurs va clignoter pour rappeler
qu'il faut changer la batterie ou la recharger le plus tot possible.

Caractéristiques des batteries

Type Dimensions | Voltage Emploi

Fenix ARB-L18 Series | 18650 36V Recommandé |/ |
Pile Li-ion CR123A 3V Utilisable V.
Batterie Li-ion 16340 3.6 V/3.7V| Interdit X
Batterie Li-ion 18650 3.6 V/3.7V| Prudence * !
Batterie (LiFePO4) 16340 3.2V Interdit X
Batterie (LiFePO4) 18650 3.2V Interdit X

*Les batteries 18650 Li-ion, congues pour un usage commercial, sont
puissantes et doivent étre manipulées avec soin. Utilisez uniquement des
batteries de qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les
risques de combustion ou d'explosion, mais les risques de courts-circuits
et/ou autres dommages potentiels relévent de la responsabilité de I'utilisateur.
Les batteries Li-ion de qualité avec circuit de protection réduisent les
risques. La batterie Fenix ARB-L18 est recommandée.

Assemblage du bandeau

Remarque: il est livré avec I'assemblage et le réglage usine par défaut.

1.Attachez le bandeau sur la lampe conformément a l'illustration (Pic 1),
en le glissant d'abord vers le bas des fentes puis insérez le haut du
bandeau dans le haut des fentes.

2.Ajustez le bandeau en faisant glisser la boucle a la longueur souhaitée.

3.Attachez la sangle supérieure du bandeau pour une meilleure stabilité
de la lampe. Rattachez la en premier au support de fixation de la lampe
puis reliez I'autre partie sur le bandeau.

y
© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une
étanchéité parfaite, il faudra le remplacer avec un modéle approuvé.

O Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la
lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, a
s’allumer par intermittence voir & ne pas s’allumer pour les raisons
suivantes:

A: La batterie doit étre changée.

Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a été insérée
conformément aux instructions du fabricant.

B: les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres contacts
sont sales.

Solution: les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de contacter
votre distributeur agréé..

Contenu

Lampe frontale HVI65R, pack batterie Li-ion rechargeable ARB-L18-3500,
bandeau, sangle de suspension pour bandeau, support de fixation, joints
toriques de it, cable de recharg , manuel d'utilisation,
carte de garantie

AAvertissement

Cette lampe est un dispositif d'éclairage a haute intensité capable de
causer des dommages aux yeux. Eviter de diriger la lumiére dans les yeux
de quelqu'un.
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